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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٨٤ (أ) من جدول الأعمال 
المســـائل المتعلقـــة بسياســـات الاقتصــــاد 

  الكلي: التجارة الدولية والتنمية 
مشروع قرار مقدم من نائب رئيس اللجنة، السيد عبد االله بــن ملــوك (المغــرب) اســتنادا 

 A/C.2/57/L.37 إلى مشاورات غير رسمية جرت بشأن مشروع القرار 
 التجارة الدولية والتنمية 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــــير إلى قراريـــــها ١٨٢/٥٥ المـــــؤرخ ٢٠ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠١ 
و ١٧٨/٥٦ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ المتعلقين بالتجارة الدولية والتنمية،  

وإذ تشـير أيضـا إلى خطـة العمـل المعتمـدة في الـدورة العاشـــرة لمؤتمــر الأمــم المتحــدة 
للتجارة والتنمية المعقودة في بانكوك في الفترة من ١٢ إلى ١٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠(١)، 

وإذ تؤكـد مـن جديـد دور مؤتمـر الأمـم المتحـــدة للتجــارة والتنميــة كمركــز تنســيق 
لمعالجة التجارة والتنمية بشكل متكامل، والمسائل المترابطة في مجالات التمويل، والتكنولوجيـا، 

والاستثمار، والتنمية المستدامة، 
وإذ تحيط علما بنتائج المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية المعقود في الدوحـة 
في الفـترة مـن ٩ إلى ١٣ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١(٢)، وإذ تلاحــظ أن المؤتمــر الــوزاري 

 __________
TD/390، الجزء الثاني.  (١)

 .A/C.2/56/7 انظر (٢)
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الخامس لمنظمة التجارة العالمية الذي سيعقد في كـانكون بالمكسـيك في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣ 
سيقوم بتقييم التقدم المحرز في المفاوضات،  

وإذ تشير إلى أحكام إعلان الأمم المتحدة بشـأن الألفيـة(٣) المتعلقـة بالتجـارة ووسـائل 
التنمية ذات الصلة، وكذلـك نتـائج المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة، المعقـود في مونتـيري 
ـــارس ٢٠٠٢(٤)، ومؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة  بالمكسـيك في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٢ آذار/م
المســتدامة المعقــود في جوهانســــبرغ بجنـــوب أفريقيـــا في الفـــترة مـــن ٢٦ آب/أغســـطس إلى 

٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢(٥)، 
وإذ تكـرر تـأكيد أهميـة مواصلـة تحريـر التجـــارة في البلــدان المتقدمــة النمــو والبلــدان 
النامية، بما في ذلك في القطاعـات الـتي ـم البلـدان الناميـة مـن الناحيـة التصديريـة، مـع مراعـاة 

أحكام الفقرة ١٠ من قرار الجمعية العامة ١٨٢/٥٥؛ 
وإذ تشـير إلى أن الجـهود المحليـة الـتي بذلتـها بلـدان ناميـة كثـيرة في السـنوات الأخــيرة 
لإعادة تشكيل اقتصادها، ولا سيما عن طريـق التحريـر الـذاتي للتجـارة، سـتكون أكـثر فعاليـة 
لو اقترنت بتحسين سـبل وصـول صادراـا الرئيسـية ذات الأولويـة مـن السـلع والخدمـات إلى 
الأسواق وسبل التنبؤ ا، وبدعم فعال لتطوير قدراا التموينية، وينبغي في هذا الصدد مراعـاة 

الفقرة ٢٨ من توافق آراء مونتيري الصادر عن المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية(٦)؛ 
ــة،  وإذ تحيـط علمـا بالمقترحـات المـدلى ـا لتنفيـذ برنـامج عمـل منظمـة التجـارة العالمي
بمـا في ذلـك المقترحـات الـتي تدعـو إلى تحريـر تجــارة المنتجــات الزراعيــة وغــير الزراعيــة علــى 

الصعيد الدولي؛ 
وإذ تحيــط علمــا أيضــا بأهميــة مســاهمة نظــام التجــارة المتعــدد الأطــراف في النمــــو 
الاقتصادي والتنمية والعمالة وبأهمية مواصلة عملية تعديل وتحرير السياسـات التجاريـة، وكـذا 
أهمية نبذ الترعـة الحمائيـة لكـي يتسـنى للنظـام أن يسـاهم مسـاهمة كاملـة في تشـجيع الانتعـاش 

والنمو والتنمية، وبخاصة في البلدان النامية؛ 
 __________

انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية، مونتيري، المكســيك ١٨-٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم  (٤)

 .(E.02.II.A.7 المتحدة، رقم المبيع
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٥)
٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.03.II.A.1) الفصل الأول، القرار ١، المرفق، والقرار ٢، المرفق. 
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك، ١٨-٢٢ آذار/مارس ٢٠٠٢ (منشورات الأمـم  (٦)

المتحدة، رقم المبيع E.02.II.A.7)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 
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وإذ تشير إلى أنه لا بـد، للإفـادة بصـورة كاملـة مـن التجـارة الـتي تشـكل في حـالات 
كثـيرة أهـم مصـدر مـن المصـادر الخارجيـة لتمويـــل التنميــة، مــن إنشــاء أو تعزيــز المؤسســات 
والسياسات الملائمة في البلدان النامية، فضـلا عـن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة؛ 
وأن زيادة فرص الوصول إلى الأسواق، ووضع قواعد متزنة، ووضع برامـج للمسـاعدة التقنيـة 
وبناء القدرات تكون موجهة لأغراض محددة وممولة تمويـلاً مسـتداماً أمـور تـؤدي أدواراً هامـة 

في هذا السياق؛ 
تؤكد من جديد الالتزامات الواردة في الإعلان الـوزاري الصـادر عـن المؤتمـر  - ١
الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالميـة(٧) بوضـع احتياجـات ومصـالح البلـدان الناميـة في صميـم 
برنـامج العمـل المعتمـد في الإعـلان ومواصلـة بـذل الجـــهود لضمــان حصــول البلــدان الناميــة، 
وخاصة أقل البلدان نموا، علـى حصـة في نمـو التجـارة العالميـة تتناسـب مـع احتياجـات تنميتـها 

الاقتصادية؛ 
تحيط علما بالاستعراض المتعمق الذي قـام بـه مجلـس التجـارة والتنميـة بشـأن  - ٢
التطـورات والمسـائل الـتي ـم البلـدان الناميـة بوجـه خـاص في برنـامج عمـل مـا بعـد الدوحـــة، 
ومساهمته في تفهم الإجراءات الضرورية لمساعدة البلدان النامية على ضمان اندماجـها بشـكل 
مفيد وملموس في نظام التجارة المتعدد الأطـراف والاقتصـاد العـالمي وفي تحقيـق نتيجـة منصفـة 

إنمائية الوجهة في اية عملية الدوحة؛ 
تحيـط علمـا أيضـا في هـذا الصـدد بالأعمـال ذات الصلـة الـــتي اضطلعــت ــا  - ٣

منظمات دولية أخرى؛ 
تعرب عن قلقها إزاء اتخاذ عدد مـن الإجـراءات الانفراديـة الـتي لا تتفـق مـع  - ٤
قواعد منظمة التجارة العالمية والتي تضر بإمكانات التصدير لدى جميع البلـدان، وبخاصـة لـدى 
البلدان النامية، ويترتب عليها أثر كبير في مفاوضات منظمـة التجـارة العالميـة الجاريـة وكذلـك 

في تحقيق البعد الإنمائي للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيز هذا البعد؛ 
تسلم بالتدابير المتخذة لتعزيز إمكانية وصول بعـض البلـدان الناميـة، وبخاصـة  - ٥
أقل البلدان نموا، إلى الأسواق وفقا لقواعد منظمة التجارة العالمية وتسلم كذلك بأهمية تحسـين 

وصول صادرات البلدان النامية إلى جميع الأسواق على نحو يمكن التنبؤ به؛ 
تـرى أنـه ينبغـي، في سـياق الحالـة الاقتصاديـة العالميـــة الراهنــة، تعزيــز النظــام  - ٦
التجاري المتعدد الأطراف بالتوصل إلى نتيجة متوازنة في مفاوضات الدوحة تسـتجيب لمصـالح 

 __________
A/C.2/56/7، المرفق.  (٧)
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جميع الأعضاء في منظمة التجارة العالمية، وبخاصة البلـدان الناميـة، وبإضفـاء طـابع عملـي علـى 
الأحكام المتصلة بالتنمية في برنامج عمل المنظمة، وبالعمل علـى كفالـة معالجـة فعالـة وملائمـة 
لشواغل البلدان النامية، ولا سيما مـا يتعلـق منـها بـالتنفيذ والمعاملـة الخاصـة والتفضيليـة، وفقـا 
للإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة والمعدل بالإجراء الذي اتخذه الس العام لمنظمـة التجـارة 

العالمية؛ 
تؤكـد الحاجـــة إلى احــترام المواعيــد المحــددة لعمليــة التفــاوض، علــى النحــو  - ٧

المنصوص عليه في الإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة(٨) كما عدله الس العام للمنظمة؛ 
تدرك أنه ينبغي أن تنطوي القواعد والمسائل التجارية في فترة ما بعد الدوحة  - ٨

على مضمون إنمائي واضح، وفي هذا الصدد: 
تعـرب عـن عزمـها اتخـاذ إجـراءات ملموسـة لمعالجـة القضايـا والشـــواغل الــتي  (أ)
أثارها العديد مـن الأعضـاء مـن البلـدان الناميـة بشـأن تنفيـذ بعـض الاتفاقـات والقـرارات الـتي 
اتخذا منظمة التجارة العالمية، بما في ذلك الصعوبات والقيود المتعلقـة بـالموارد الـتي اصطدمـت 

ا لدى تنفيذ الالتزامات المقطوعة في مختلف االات؛ 
ـــة  تؤكـد أن أحكـام المعاملـة الخاصـة والتفضيليـة هـي جـزء لا يتجـزأ مـن جول (ب)
ـــتي أنشــئت بموجبــها منظمــة التجــارة  أوروغـواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف ال
العالمية، وأنه ينبغي استعراض جميع أحكام المعاملة الخاصة والتفضيليـة بقصـد تعزيزهـا وجعلـها 
أكثر دقة وفعاليـةً، وتلاحـظ أهميـة الفقـرة ١٢-١ ��١ مـن القـرار المتعلـق بالقضايـا والشـواغل 
المتصلة بالتنفيذ المؤرخ ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ الـذي اعتمـده المؤتمـر الـوزاري الرابـع 

لمنظمة التجارة العالمية(٩)؛ 
تؤكد أن المفاوضات الجارية ينبغي أن دف إلى توضيـح وتحسـين الانضبـاط  (ج)
في مجالات مكافحة إغراق الأسواق، والمعونــات، والتدابـير التعويضيـة، مـع مراعـاة احتياجـات 
البلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نموا، ومع الحفاظ على المفـاهيم والمبـادئ الأساسـية وصـون 

الفعالية في تلك الاتفاقات وصكوكها وأهدافها؛ 

 __________
انظر A/C.2/56/7، المرفق، الفقرتان ٤٥ و ٤٦.  (٨)

 .WT/MIN (01)/17 (٩)
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تـرى أنـه ينبغـي، في مجـال الزراعـة، الوفـاء دون المسـاس بنتـــائج المفاوضــات،  (د)
بالالتزام بالمفاوضات الشاملة التي بدأت بموجب المادة ٢٠ من الاتفاق بشأن الزراعـة(١٠) علـى 
النحو المشار إليه في الإعــلان الـوزاري المعتمـد في الدوحـة، مـن أجـل إدخـال تحسـينات كبـيرة 
ـــع أوجــه  علـى فـرص الوصـول إلى الأسـواق والتخفيضـات بغـرض القضـاء التدريجـي علـى جمي
الإعانـات المقدمـة للصـادرات وتحقيـق تخفيضـات كبـيرة في الدعـم المحلـي المشـوه للتجـارة، مــع 
الإقرار بأن أحكام المعاملة الخاصة والتفضيليـة للبلـدان الناميـة ينبغـي أن تكـون جـزءا لا يتجـزأ 
من جميع عناصر المفاوضات وأن تدرج في جـداول الامتيـاز والالـتزام، وحسـب الاقتضـاء، في 
القواعد والضوابط التي سيتم التفاوض بشـأا حـتى تكـون فعالـة عمليـا وتمكـن البلـدان الناميـة 
من أن تحيط بشكل فعال باحتياجاا، بما في ذلك الأمن الغذائي والتنميـة الريفيـة مـع الإحاطـة 
ـــاوض الــتي قدمــها أعضــاء منظمــة  علمـا بالشـواغل غـير التجاريـة المتضمنـة في مقترحـات التف
التجارة العالمية ومع التأكيد أن الشواغل غير التجارية ستؤخذ في الاعتبار في المفاوضــات علـى 

النحو المنصوص عليه في الاتفاق المتعلق بالزراعة، وفقا للإعلان الوزاري؛ 
ترى أن المفاوضات بشـأن التجـارة في الخدمـات ينبغـي أن تجـرى بغيـة تعزيـز  (هـ)
مستوى النمو الاقتصادي لدى جميع الشـركاء التجـاريين وتنميـة البلـدان الناميـة وأقـل البلـدان 
نموا، ولا ينبغي سلفا استثناء أي قطاع من قطاعات الخدمـات أو أي نمـط مـن أنمـاط الإمـداد، 
وينبغي إيلاء اهتمام خاص بالقطاعات وأنماط التموين ذات الأهمية التصديرية للبلـدان الناميـة، 
وأن تسلم بالعمل الذي سبق القيام به في إطار المفاوضات وبالعدد الكبير مـن المقترحـات الـتي 
قدمـها الأعضـاء بشـأن طائفـة واسـعة مـــن القطاعــات وبشــأن العديــد مــن القضايــا الأفقيــة، 

وكذلك بشأن تنقل الأشخاص الطبيعيين؛ 
تؤكـد مـن جديـد الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا فيمـا يتعلـــق بتفســير وتنفيــذ  (و)
اتفاق جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة(١١) على نحو يدعم الصحة العامة ويوفـر 
الأدويـة للجميـع، بمـا في ذلـك تنفيـذ الإعـلان المتعلـق باتفـاق جوانـب حقـوق الملكيـة الفكريــة 

المتصلة بالتجارة والصحة العامة(١٢) بشكل كامل وفي الوقت المحدد؛ 

 __________
انظر الصكوك القانونية المتضمنة نتائج جولـة أوروغـواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف المعقـودة في  (١٠)
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تسلم بخطورة الشواغل التي أعربت عنها أقـل البلـدان نمـوا في إعـلان زنجيبـار  - ٩
الـذي اعتمـده وزراء التجـارة في هـذه البلـدان في تمـــوز/يوليــه ٢٠٠١، وتــدرك أن دمــج أقــل 
ـــا يتطلــب وصــولا مجديــا إلى الأســواق،  البلـدان نمـوا في النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف إنم
ودعمـا للتنـوع في قواعدهـا الإنتاجيـة والتصديريـة، ومســـاعدة تقنيــة تتصــل بالتجــارة، وبنــاء 

القدرات؛ 
تشدد على أهمية تيسير انضمام جميـع البلـدان الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان  - ١٠
نموا، والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، التي تقدم طلبـات للحصـول علـى العضويـة في 
منظمة التجارة العالمية، مع مراعاة الفقرة ٢١ من قـرار الجمعيـة العامـة ١٨٢/٥٥ والتطـورات 

اللاحقة؛ 
تؤكـد مـن جديـــد الالتزامــات المقطوعــة في المؤتمــر الــوزاري الرابــع لمنظمــة  - ١١
التجـارة العالميـة المعقـود في الدوحـة وفي مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث المعـني بـأقل البلـــدان نمــوا 
المعقود في بروكسل في الفترة من ١٤ إلى ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠١(١٣) وتناشد، في هـذا الصـدد، 
البلدان المتقدمة النمو العمل على تحقيق الهـدف المتمثـل في وصـول صـادرات أقـل البلـدان نمـوا 
إلى الأسواق دون الخضوع لأي نظام جمركي أو نظام للحصص، إن لم تكـن قـد فعلـت ذلـك 
بعـد، وتلاحـظ أنـه سـيكون مـن المسـعف أيضـا النظـر في المقترحـــات المقدمــة للبلــدان الناميــة 

للمساهمة في تحسين وصول أقل البلدان نموا إلى الأسواق؛  
تؤكد من جديد أيضا الالتزام بالعمل مة علـى تنفيـذ برنـامج عمـل منظمـة  - ١٢
ـــدرة الاقتصــادات  التجـارة العالميـة لمعالجـة القضايـا والشـواغل المتعلقـة بالتجـارة الـتي تؤثـر في ق
الصغيرة والاقتصادات الضعيفة على الاندماج الكامل في نظام التجـارة المتعـدد الأطـراف علـى 
نحـو يتناسـب مـع ظروفـها الخاصـة ويدعـم جـهودها مـن أجـل تحقيـق التنميـة المسـتدامة، وفقـــا 

للفقرة ٣٥ من الإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة؛ 
تؤكد من جديد كذلك الالتزام بتنفيذ اتفاق الأنسجة والألبسة تنفيذا كاملا  - ١٣
وأمينـا وتدعـو إلى إحـراز مزيـد مـن التقـدم في تنفيـذ الاتفـــاق، الــذي يعــد شــرطا لا بــد منــه 

ولا مندوحة عنه لتنفيذ الاتفاقات المنبثقة عن جولة أوروغواي؛ 
تشـدد علـى أهميـة توضيـح وتحسـين الضوابـط والإجـراءات بموجـــب أحكــام  - ١٤
منظمة التجارة العالمية القائمة المطبقة على اتفاقات التجارة الإقليمية، وفقا للولاية ذات الصلـة 
المنوطة بالمؤتمر الوزاري الرابع، مـع الأخـذ في الاعتبـار الجوانـب الإنمائيـة مـن هـذه الاتفاقـات، 
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وتحث مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى تقـديم إسـهامات فنيـة في هـذا اـال، وفقـا 
لولاياته؛ 

تشـدد أيضـا علـى أهميـة ولايـة الدوحـــة لإجــراء المفاوضــات بشــأن وصــول  - ١٥
المنتجـات غـــير الزراعيــة إلى الأســواق الــتي ــدف إلى خفــض أو إلغــاء التعريفــات، حســب 
الاقتضـاء، بمـــا في ذلــك خفــض أو إلغــاء الحــدود القصــوى للتعريفــات والتعريفــات المرتفعــة 
والتصعيــد الجمركــي، وكذلــك الحواجــز غــير التعريفيــة، ولا ســيما فيمـــا يتعلـــق بمنتجـــات 
الصادرات المهمة للبلـدان الناميـة، وتؤكـد مـن جديـد أن الأفضليـات الممنوحـة للبلـدان الناميـة 
عمـلا بقـــرار الأطــراف المتعــاقدة بشــأن المعاملــة التفضيليــة والأكــثر ملاءمــة للبلــدان الناميــة 
ـــاني/نوفمــبر ١٩٧٩  ومعاملتـها بـالمثل وكفالـة مشـاركتها بشـكل أكـبر المـؤرخ ٢٨ تشـرين الث
(��شرط التمكين��)(١٤) ينبغي أن تتسم بالتعميم وألا تكون علـى أسـاس متبـادل وألا تنطـوي 

على تمييز؛ 
تسـلم بأهميـة النظـر في تقليـص الحواجـز الجمركيـة فيمـا بـــين البلــدان الناميــة  - ١٦

والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 
تحيـط علمـا  بالتدابـير المتصلـة بالبيئـة والصحـة الـتي لهـا أثـر علـــى الصــادرات  - ١٧
ـــان أو الحيــوان أو  وتشـدد علـى أنـه لا ينبغـي أن تتخـذ أو تنفـذ أي تدابـير لحمايـة حيـاة الإنس
النبات على نحو قد ينطوي على تمييز تعسفي أو غير مبرر أو على تقييد مقنع للتجـارة الدوليـة 
وتقر بأهمية دعم بنـاء القـدرات في البلـدان الناميـة لتمكينـها مـن وضـع التدابـير اللازمـة للوفـاء 

بالمعايير المتسقة مع منظمة التجارة العالمية؛ 
تشجع دعم التدابير الرامية إلى تبسـيط وزيـادة شـفافية القوانـين والإجـراءات  - ١٨

المحلية التي تؤثر على التجارة لتقديم المساعدة للمصدرين، ولا سيما من البلدان النامية؛ 
تشـدد علـى أهميـة زيـادة مشـاركة البلـدان الناميـة في أعمـــال المنظمــات ذات  - ١٩
ـــة وبنــاء القــدرات في هــذا  الصلـة بوضـع المعايـير الدوليـة وكذلـك علـى زيـادة المسـاعدة التقني

الصدد؛ 
تعرب عن ارتياحها لتجديد وتعزيز التعاون بين مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة  - ٢٠
والتنمية (الأونكتاد) ومنظمة التجـارة العالميـة وتدعـو إلى زيـادة تعزيـز هـذا التعـاون، وكذلـك 
للجـهود المشـتركة المبذولـة لتقـديم المسـاعدة التقنيـة المتصلـة بالتجـارة، وتؤكـد في هـذا الصـــدد 
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أهميـة اسـتمرار وتحسـين تنفيـذ برنـامج الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة لبنـاء القـدرات وتوفــير 
التعاون التقني للبلدان النامية، ولا سيما لأقل البلـدان نمـوا والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة 

انتقالية، وذلك لدعم اشتراكها في برنامج عمل منظمة التجارة العالمية المعتمد في الدوحة؛ 
تدعو، في هذا الصدد، الجـهات المانحـة والبلـدان الأخـرى القـادرة علـى ذلـك  - ٢١
إلى مواصلة تزويــد مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة بـالموارد الضروريـة لتقـديم المسـاعدة 
الفعالـة القائمـة علـى الطلـب إلى البلـدان الناميـة، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا والبلـــدان الــتي تمــر 
اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة والبلـدان ذات الاقتصـادات الصغـيرة والضعيفـــة، وكذلــك مواصلــة 
المساهمة وزيادا في الصناديق الاستئمانية للإطار المتكــامل للمسـاعدة التقنيـة للأنشـطة المتصلـة 
بالتجارة لأقل البلدان نموا وبرنامج المساعدة التقنية المتكـامل المشـترك وأنشـطة مركـز التجـارة 

الدولية المشترك بين الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية؛ 
تدعو الجهات المانحة والبلدان الأخرى القادرة علـى ذلـك إلى تقـديم تبرعـات  - ٢٢
إلى الصندوق الاستئماني لجدول أعمال الدوحة الإنمائي وتدعو كذلك منظمة التجـارة العالميـة 
ـــيزة النســبية في تقــديم  إلى التعـاون بشـكل وثيـق مـع المنظمـات الأخـرى الـتي لديـها الخـبرة والم

المساعدة التقنية؛ 
تدعــو المؤسســات الماليــة والإنمــائية الثنائيــة والمتعــددة الأطــــراف إلى تعزيـــز  - ٢٣
جـهودها وتنسـيقها، بالتعـاون مـع الحكومـات المهتمـة ومؤسســاا الماليــة، مــع زيــادة المــوارد 
لمواصلـة دعـم الجـهود الوطنيـة للاسـتفادة مـن الفـرص التجاريـة والاندمـاج علـى نحـو فعـــال في 

النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
تؤكــد مــن جديــد الــتزام البلــدان المتقدمــة النمــو والبلــدان الناميــــة بدمـــج  - ٢٤

السياسات التجارية الملائمة في سياساا وبرامجها الإنمائية؛ 
يـب بمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة الإسـهام، في حـدود ولايتــه، في  - ٢٥
الخطـة التنفيذيـة لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة(١٥)، وترحـب بالتعـــاون بشــأن التجــارة 
والبيئة والتنمية، في مجالات منها مجال تقـديم المسـاعدة التقنيـة إلى البلـدان الناميـة، بـين أمانـات 
منظمة التجارة العالمية، والأونكتاد، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وبرنـامج الأمـم المتحـدة 

للبيئة، وغيرها من المنظمات الدولية الإنمائية أو البيئية ذات الصلة؛ 
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٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.03.II.A.1)، الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 
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تؤيـد نتيجـة اسـتعراض منتصـف المـدة لأعمـال مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجــارة  - ٢٦
والتنمية(١٦) الرامي إلى استعراض تنفيذ الالتزامات وبرنامج العمـل المتفـق عليـه في دورة المؤتمـر 
العاشرة، وتكرر الإعراب عن امتناا العميق لحكومــة وشـعب تـايلند لاسـتضافتهما اسـتعراض 

منتصف المدة؛ 
ـــه الــبرازيل لاســتضافة الــدورة الحاديــة  ترحـب بـالعرض السـخي الـذي قدمت - ٢٧
عشرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في عام ٢٠٠٤، وتحيط علما بـالدعوة الموجهـة إلى 
الأمـين العـام للمؤتمـر لكـي يعـد مشـروع جـدول الأعمـال المؤقـت وجـدول المؤتمـر كـي ينظـــر 

فيهما مجلس التجارة والتنمية في الربع الأول من عام ٢٠٠٣؛ 
تطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة، أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا  - ٢٨
الثامنة والخمسين، بالتعاون مع أمانة مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، تقريـرا عـن تنفيـذ 
هذا القرار وعـن التطـورات الطارئـة علـى النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، وذلـك في إطـار 

البند الفرعي المعنون �التجارة الدولية والتنمية�. 
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